
COMENIUS 

R É S Z L E T E K AZ „ E G Y E T E M E S T A N Á C S K O Z Á S " 

C Í M Ű M Ű B Ő L 

A műről 

Amikor COMENIUS 300 évvel ezelőtt, 1670-ben Amszterdamban örökre lehunyta 

szemét, hatalmas terjedelmű latin nyelvű kéziratos művet hagyott hátra. Nem sokkal 

előtte fiát, Dánielt bízta meg azzal a feladattal, esküt véve ki tőle, hogy CHRI.STIAN 

NIGRIN segítségével rendezzék sajtó alá az anyag otés jelentessék meg nyomtatásban. 

COMENIUS filozófiai gondolatrendszerének hatalmas egységbe foglalt summája ez 

a mű: a nagy pedagógus hányatott életének összegezése. Egész életében kereste-ku-

tatta, hogyan lennének megoldhatók a nevelés által az európai népek égető társadalmi 

problémái, hogyan lennének megjavíthatok a társadalom különböző rétegeinek élet-

lehetőségei éppen az oktatás, az ismeretterjesztés, a felvilágosítás útján. Pedagógiai 

nézetei mögött ezek a mély és távlatos társadalomfilozófiai gondolatok munkáltak. 

Már korán kikristályosodott benne az utópikus eszme: Európa tudósait, politikusait, 

egyházi vezetőit tanácskozásba kell hívni, ők vitassák meg, hogyan lehet megszüntetni 

a nevelés, a politikai vezetés és a vallás tökéletesítésével, egy általános reform útján 

az emberiség bajait, megjavítani életviszonyait, megvetni az egyetemes emberi jólét 

alapjait. Már Sárospatakra érkezése előtt felvázolta egy hét könyvből álló terjedelmes 

mű tervezetét De rerum humanarum emendatione consultatio 

catholica vagyis Egyetemes tanácskozás a világ bajainak 

megjavításáról címmel. Tengernyi nehézség, hányattatás, bonyodalom elle-

nére — kész kéziratok elpusztulása, saját kétségei, ellenfeleinek támadásai, életfel-

tételeinek bizonytalansága stb. — mindig visszatért a szívéhez oly közel álló mun-

kához, állandóan alakítva, formálva azt. Életének utolsó évéig dolgozott rajta, lé-

nyegében befejezve a nagy művet: megalkotta benne gondolatrendszerének végső for-

máját. 

Három évszázaddal ezelőtt készült el tehát COMENIUS főműve, az Egyetemes 

Tanácskozás, mégis, szinte napjainkig, szélesebb körökben, de még a szakem-

berek előtt, is ismeretlen volt. A mű ugyanis — COMENIUS kívánsága ellenére — kéz-

iratban maradt, a maga teljességében kiadásra nem került. Egyes részletei ugyan nap-

világot láttak nyomtatásban a XVII. század utolsó évtizedeiben, a teljes mű azonban 

lassan a feledés homályába került. 

1935-ben talált rá D. ÖLÍEVSKU a sajtóra előkészített kéziratokra. Halléban, a felfe-

dezés azonban ekkor nem váltott ki különösebb visszhangot, amiben az akkori politikai 

viszonyok is szerepet játszottak. Legelőször a kézirat — korábban teljesen ismeretlen — 

pedagógiai kötete, a Pampaedia felé fordult a szakemberek figyelme: 1948-ban 

J . HENDRICH cseh fordításban, 1960-ban D. CI2EVSKIJ pedig a latin eredeti közlése 

mellett német fordításban adta ki. Közben 1957-ben a csehszlovák kormány kérésére a 

Német Demokratikus Köztársaság a prágai Egyetemi Könyvtárnak adta át a kézira-

tot megőrzésre. E kéziratok alapján jelentette meg azután 1966-ban a Csehszlovák 

Tudományos Akadémia két terjedelmes kötetben a teljes művet: az Egy et e m e s 
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Tanácskozás végre — Comenius halála után csaknem háromszáz évvel — tel-

jes egészében, nyomtatásban mindenki számára hozzáférhetővé vált. • 

A mű szerkezete a következő: 

I. könyv: Panegersia IV. könyv: Pampaedia 

II.' könyv: Panaugia V. könyv: Panglollia 

I I I . könyv: Pansophia VI. könyv : Panorthosia 

V I I . könyv: Pannuthesia 
f 

COMENIUS e művében kifejtett mondanivalóját „az emberi nemhez" intézi, különös-

képpen azonban Európa tudósaihoz, politikusaihoz és vallási vezetőihez akar szólni. 

Az első könyvben (Panegersia) a tanácskozás szükségességét, az összehívás 

indokait elemzi. Ez után kifejti a problémák megoldásának alapvetését (P a n a u-

g i a), majd rátér a problémák megoldásának feltételeire: meg kell ismernie minden-

kinek a világ dolgait, tárgyait, jelenségeit, ezek összefüggéseit, hiszen a világ nem más, 

mint „rerum universalis coordinatio" (Pansophia); ki kell művelni az emberek 

értelmét, hogy mindenki világosan lássa-értse a dolgok egyetemes összefüggéseit 

(Pampaedia) ;ez viszont nem történhet másképp, csak ha mindenki elsajátítja a 

nyelvek helyes használatát ( P a n g l o t t i a ) . Az eredmény,: ezek szintézise, együtt-

hatása alkalmassá teszi az embert és az emberiséget a meglevő bajok kiküszöbölésére . 

(Panorthosia). S a nagy művet záró befejező könyv himnikus felszólítás á 

problémák és megoldási módok egyetemes összefüggéseit világosan látó, és ennek fényé-

ben tárgyaló, s ezáltal az emberiség előtt tornyosuló bajok kiküszöbölését végrehajtani 

képes világtanácskozás összehívására (Pannuthesia). 

COMENIUS ez újonnan megismert főművéből a továbbiakban magyar fordításban 

hozunk részleteket. A I I I . könyvből, a Pansophi á-ból valók a „Mathetika 

vagyis a tanulás tudománya" és a „Didaktika vagyis a tanítás tudománya" című 

fejezetek; a IV. könyvből, a Pampaedi á-ból pedig „Az iskolákról általában", 

„A gyermekkor iskolája", valamint „A serdülők iskolája" című fejezetek. A szövegek 

lelőhelye: Johannis Amos Comenii De rerum humanarum emendatione consultatio 

catholica. Editio princeps. Prága, 1966. I. kötet, 457—461., 467—472. old., I I . 

kötet, 40—46., 85—96., 97—100. old. A fordítás WACZULIK MARGIT munkája. 

Az Egyetemes Tanácskozás helye Comenius életművében — ezt a témát fejtette ki 

LUKASZ KURDYBACHA „Comenius és a korai felvilágosodás" című tanulmánya a. 

Magyar Pedagógia előző számában (1970. 3. szám, 249—268. old.). 

M. 1. 

MATHETIKA, VAGYIS A TANULÁS TUDOMÁNYA 

• (A ) ' 

Meg kell magyarázni, mit jelent: tanulni. Milyen úton történik ez? Hogyan? 
1. A mathetika a tanulás tudománya. (A görög mathe in , azaz tanu ln i igéből szár-

mazik.) 
2. Tanulni annyi, mint keresni a dolgok tudását. 

377. 


